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Product presentation

1. This wireless Ear-monitor System is used in stage performance and sound
broadcast which can replace traditional complex

sound monitoring equipment, achieve admirable listening effect.

2. With using the latest high frequency transmission and audio

signal dynamic processing technology, also improve the signal-to-noise ratio of
the dynamic range so that the system has the

best anti-interference to show the perfect original sound again.

Main features

@ UHF band Phase lock PLL

®Among the band of 572.5-587.5MHz, the preset 16 frequencies can be
arbitrary switching @ Dynamic expansion circuit, greatly improve signal-to-noise
ratio

®High-end and elegant TFT screen

@ With power and RF receiving indecator lamp

@ Long service life with rechargeable batteries and energy saving circuitry

@ Receiver with elegant and robust metal housing, lens panel

@ Transmitter with XLR connector

@®Receiver with 3.5MM headphone jack

Main function

The system consists of a mini receiver and transimtter combination,and its main
funtion and characteristics are described below:

@®Among the band of 572.5-587.5MMHz, you can preset 16 frequencies which can
be arbitrary switching.

@ With using advanced circuit design, clear the receiving blind angle to make the
system's receiving signal steady. The system is strong

resistance to fall because of the housing is made by tough metal

material. It is the best choice of stage performance monitor product.



Main Technical Parameters

This product adopts high integrated chip design, ID code pairing authentication.

Frequency range:572.5-587.5MHZ
" e

points.

Channel i .5-2.5MHZ

20KHZ

quency quency
Battery: Charging time 3 hours, working time 6~8 hours

Range:50-80M

Operating voltage: built-in 3.7V, 1000mAh lithium battery

Principales pardmetros técnicos:

Este producto adopta un alto disefio de chip
integrado, autenticacion de emparejamiento de
cédigo de identificacion.

Frequency ran%e 572.500-587.500MHZ

Canales ajustablés:16 puntos de frecuencia
ajustables.

Intervalo de canales:0.5-2.5MHZ Modo de
modulacién:modulacion digital

Estabilidad de frecuencia:+3PPM Respuesta de
frecuenci ADHz ZOKHZ Rango de

operacion: 50

Tension de funclunam\emo bateria de litio
integrada de 3,7 V'y 1000 mAh

Principaux parametres techniques :

Ce produit adopte une conception de puce
hautement intégrée, une authentification par
couplage de code d'identification.

Frequency range:572.500-587.500MHZ
Canlaux reglables : 16 points de fréquence

ré

\n?&r\/alle entre les canaux : 0, 5MHZ Mode de
modulation : modulation numérique
Stabilité de la fréquence:+3PPM Réponse en
fréquence:40Hz-20KHZ Plage de
fonctionnement:50-80M

Tension de fonctionnement : pile au lithium
intégrée de 3,7V, 1000mAh
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Parametri tecnici principal

Questo prodotto adotta U atta progettazione
integrata del chip, 'autenticazione

dell accupplamemu del codice ID.

Frequency ra 00—557 500MHZ
Canali regnlab nti di frequenza regolabil.
Intervallo dei canall 0 5-2,5MHZ Modalit:
modulazione: modulazione digitale
stabilita di frequenza: +3PPM Risposta di
frequenza: 40Hz-20KHZ Campo
funzionamento: 50-80M

Tensione di funzionamento: batteria al litio
integrata da 3,7V, 1000mAh
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Wichtigste technische Parameter:

Dieses Produkt nimmt hoch integrierte
Chip-Design, ID-Code Paarung Au(hennﬂzlerung
Frequency range:572.500-587.500M|
Einstellbare Kanéle: 16 emslellbare
Frequenzpunkte,

Kanalintervall:0.5-2.5MHZ Modulationsmo-
dus:digitale Modulation
Frequenzstabilitét:+3PPM
Frequenzgang:40Hz-20KHZ Betriebsbere-
ich:50-80M

Betriebsspannung: eingebaute 3.7V, 1000mAh
Lithium-Batterie
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Hlavni technické parametry:

Tento vyrobek vyuziva wysoce integrovany ¢ip,

parovani ID kédu a ovéfovan

Frequenc{ range:572.500- 587.500MHZ

Nastavitelné kandly: 16 nastavitelnych

frekvenénich bodu.

Interval kanald: 0, 5 -2,5 MHZ Rezim modulace:

digitalni modulac

Frekvencm Stablllta +3PPM Frekvencm odezva:

1Z-20KHZ Pracovni rozsah: 50-80|

Provuznl napéti: vestavéna mhmva baterie 3,7V,

000 mAh



Gtéwne parametry techniczne:
Ten produkt przyjmuje wysoka zintegrowana

Vigtigste tekniske parametre:
Dette produkt vedtager hojt imegverel chipdesign,

konstrukcje chipa, uwier;

kodu identyfikacyjnego.

Frequency range:572.500-587.500MHZ
Regulowane kanaty: 16 regulowanych punktow
czestotliwosci.

Interwat kanatu: 0,5-2,5 MHz Tryb modulacji:
modulacja cyfrowa

Stabilnos¢ czgstotliwosci: +3PPM Pasmo
przenoszenia: 40Hz-20KHZ Zakres pracy: 50-80M
Napiecie robocze: wbudowana bateria litowa 3,7
V, 1000 mAh
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KUPLEG TEXVIKEG TIAPAPETPOL:

AUTO T0 P06V ULOBETEL LYNAG OAOKATPWHEVO
OXEBLAOPO TOUT, TUOTONOMOT TAUTOTNTAG KWSLKOY
TautoTTac.

Frequency range:572.500-587.500MHZ.
PuBp{opeva kavaha: 16 puBplopeva onpeia
auxvoeTNTag.

AldoTpa Kava@v: 0,5-2,5MHZ Tpomog
Slapdpdwane: yndiakn slappdwon.
STaBEpTTA GUXVETNTAG:+3PPM ANOKpLOT
guxveTNTag:40Hz-20KHZ EOpog
Aettoupyiag:50-80M

Taon Aettoupyiag: evowpatwpévn pratapia
ABiou 3,7V, 1000mAh
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Belangrijkste technische parameters:

Dit product keurt hoog geintegreerd
spaanderontwerp, de authentificatie van het
ID-code in paren rangschikken goed.
Frequency range:572.500-587.500MHZ
Regelbare kanalen: 16 regelbare
frequentiepunten.

Kanaalinterval: 0.5-2.5MHZ-modulatif

ID-kodeparrit del
Frequency range:572.500-" 587 500MHZ

bare kanaler: 16 justerbar
Kanalinterval: 0,5-2,5MHZ mndulallﬂnsl\lsland
digital modulation
Frekvensstabilitet:+3PPM
Frekvensrespons:40Hz-20KHZ
Driftsomrade:50-80M
Driftsspaending: indbygget 3,7V, 1000mAh
litiumbatteri

F6 miszaki paraméterek:

Ez a termék magas integralt chiptervezést, ID-kéd

parositas hitelesitését alkalmazza.

Frequency range:572.500-587.500MHZ.

Allithaté csatornk: 16 allithato frekvenciapont.

Csatorna intervallum: 0,5-2,5MHZ modulaciés

mod: digitdlis moduldcio.

Frekvenciastabilitas:+3PPM

Frekvenciavalasz:40Hz-20KHZ Mikodési
:50-80M

Mikddeési fesziiltség: beépitett 3,7V, 1000mAh

litium akkumuldtor

Huvudsakliga tekniska parametrar:
Denna produkt antar hég integrerad chipdesign,
ID-kodparningsautentisering.
Frequency range:572.500-587.500MHZ

kanaler: 16 j
:0,5-2,5MHZ mod!
d\g\tal modulation

+3PPM

digitale modulatie

Frequentiestabiliteit: £3PPM Frequentierespons:
40Hz-20KHZ Werkbereik: 50-80M
Bedrijfsspanning: ingebouwde 3.7V, 1000mAh
lithium batterij

40Hz-20KHZ Driftomrade: 50-80M
Driftspanning: inbyggt 3,7V, 1000mAh
littumbatteri



Instructions for use of the tra itter

(1)Power switch

(2)Charging port

(3)FM key

(4) Input switching key

(5) OLCD display

(6) Three-core XLR connector

A. Turn on the key, long press 1 second to turn on the power, long
press 1 second to turn off the power
B. Long press MIC to switch LINE mode.

This machine has been paired with a good authentication code
before leaving the factory, if the frequency is confused in the
process of sales or use, just re-code the transmitter receiver to

continue to use.
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(1)Interruptor de
alimentacion

(2)Conector de carga
(3)Tecla FM

(4) Tecla de conmutacion de
entrada

(5) Pantalla OLCD

(6) Conector XLR de tres hilos

(1) Interruttore di
alimentazione

(2) Connettore di ricarica
(3) Tasto FM

(4) Tasto di commutazione
degli ingressi

(5) Display OLCD

(6) Connettore XLR a tre fili

(1)interrupteur
d'alimentation
(2)Connecteur de charge
(3)Touche FM

(4) Touche de commutation
d'entrée

(5) Ecran OLCD

(6) Connecteur XLR a trois fils



(1)Netzschalter
(2)Ladeanschluss
(3)FM-Taste

(4) Eingangsumschalttaste
(5) OLCD-Anzeige

(6) Dreiadriger
XLR-Anschluss

-

(1) Przetacznik zasilania

(2) Ztacze tadowania

(3) Przycisk FM

(4) Przycisk przetaczania
wejée

(5) wyswietlacz OLCD

(6) Tréjzytowe ztacze XLR

(1) Tapkapcsold
(2) toltéesatlakozo

(3) FM gomb

(4) Bemenetkapcsolé gomb
(5) OLCD kijelzé

(6) Haromvezetékes XLR
csatlakozo
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(1) Stramafbryder
(2) Opladningsstik

(3) FM-tast

(4) Tast til skift af indgang
(5) OLCD-display

(6) XLR-stik med tre kerner

(1) Aan/uit-schakelaar
(2) Oplaadconnector
(3) FM-toets

(4) Ingangsschakeltoets
(5) OLCD-scherm

(6) Drieaderige
XLR-aansluiting
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(1) Vypina¢ napajent
(2) Nabijeci konektor

(3) Tlagitko FM

(4) Tlatitko pfepinani vstuptl
(5) Displej OLCD

(6) TFizilovy konektor XLR
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(1) AwakénTng Loxvog

(2) ZovéEapOG hopTLONG
(3) NAiKTPO FM

(4) NAMkTPO peTaywymg
£106500

(5) 086vn OLCD

(6) YroBox1 XLR Tpuiv
TpHVWY
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(1) Strémbrytare
(2) Laddningskontakt
(3) FM-nyckel

(4) Knapp for véxling av
ingang

(5) OLCD-display

(6) XLR-kontakt med tre
kérnor



é ;Imermplurde encendido,
subir/bajar volumen
3)Toma de auriculares
4)Luz de sefial

5)Luz de encendido
6)Tecla Men(

Tecla de ajuste
Pantalla OLCD

Puerto de carga
)Senal de recepcion
Indicador de volumen
LINEA/MIC

Nivel de bateria
Indlcac\on de canal
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sluquearloesmoquear

(1)Antenna
(2)Power switch,
volume up/down
(3)Headphone jack
(4)signal light
(5)Power light
(6)Menu key
(7)Setting key
(8)OLCD Display
(9)Charging port

(10)Receive signal
(11)Volume display
(12)LINE/MIC
(13)Battery level
(14)channel display
(15)Channel
(16)Lock/Unlock

1) Antenna 1)An
2) Interruttore di 2 Imerrupteurd alimentation,
alimentazione, volume volume haut/bas
su/git %zgpnse casque
(3) Presa per le cuffie 2)Témoin lumineux
(4) Spia del segnale 5, voyantd aumentat\on
Es Spia di anmemazmne 6)Touche de mef
6)Tasto me! 7)Touche de reglage
(7 Tasto di \mpostaz\one 8)Ecran O

8)Display OLCD 9)port de ( ar e

9)Porta di ricarica 10)Signal de recep\lun
(10)segnale di ricezione n)Amchage du volume
11)Display del volume 12)LIGN
12)LINEA/MIC TB)NIVEau dE batterie
(13)Livello batteria ‘\4)Aff|chage du canal

Visualizzazione del 15)C
16)\/erroulLlage/deverroultlage

Chre
(1 Sgcana e
(16

Blocco/sblocco



(1)Antenne
(Z)fNetzschaLter Lautstérke
(3)Kopfhorerbuchse
4)signalleuchte
5)Betriebsleuchte
(6)Meniit
57 Einstellungstaste
8)0LCD-Anzeige
(9)Ladeanschluss
éw \Empfamisslgnat
E
(
(

Lautstarkeanzeige

0
1

2)L

3 ‘Eat!enestand
2)Kanalanzeige
5
6

Kanal
Sperren/Entsperren

-
(1An

(2) Przetaczmk zasilania,
Zwiekszanie/zmniejszanie
gtodnosci

3)Gniazdo stuchawkowe
4)Kontrolka sygnatu
5)Kontrolka zasilania
éPrzyc\sk menu

Przycisk ustawier
Wyswietlacz OLCD

0)sygnat odbioru
1)Wskaznik gtosnosci
2)LINE/MIC
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1) Ants
Z)Taendlsluk knap,
ydslyr e op/ned
3) Stik til huvedlelefuner
Signallampe
Tand/sluk-lys

GEO

nu-tas
Indstiltingstast

LCD-skeel
Opladnmgspurl
Modtag signal
Display for lydstyrke
LINE/MIC

)Batteriniveau
Kanalvi

6,
7
8
39) Port tadowania
H
]
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3) Pozmm

'\4) WySW|etlan|e kanatu
15

1 G)Blokadalodblokowame
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1) Antenna

) Tapkap(solé hangeré
fel/le

53 Fej haf gato csatlakozo
(S)Tépjelzé ldmpa

6)Menii gomb
7)Beallito gomb

jel
1)Hanger6 kijelz6
LINE;

2

agAkkumuLamr szint
4)csatornakuelzo
5
6,

Csator!
oo reloldas

Kanal
Las/oplas

2)Aan/uit-schakelaar,
volume omhoog/omla.
gHoofdtelefoonaanslultmg
Signaallampje
(5)Aan/uit-lampje

%'\ ; Antenne

g.“w‘

\fm

;lnstellmgstoets
(8) OLCD-scherm
) Oplaadpoort
) Signaal ontvangen
) volumeweergsve
MIC
Bauerumveau
) Kanaalweergave
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c
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§ Vergrendeten/onlgren-
len

o
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) Anténa

2) Vypina napajeni,
Zvyeni/snizeni hlasitosti
Konektor pro sluchatka
Kontrolka signalu
Kontrolka napajeni
Tlagitko nabidky
Tlatitko nastaveni

prijem signsly
Displej n asitosti
LINE/M

Uroved nabm baterie
Zobrazem kanalu
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3
4
5
6,
7)
8,
9,
1
1
1
1
1
1
1

)
)
)
)
)
0
1
2)
3
)
5
6

JKan
)zamek/ndemknun
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(2) Alckonrng Tpododooiag,
Evia %n)(ou Tavw/Katw
(3)YTIOBOXT AKOUGTIKWY.
4 DWTEWT EVBELEN o1ipaTog
5)DwTewn EvBELEN LOXHOG
6)MAYKTPO pEvOD
NArKTPO PUBULOTG
086vn OLCD

Oupa goprions
Enpa

0
1) Eve sn{n £vtaang fixou
2)LINE/MIC

3)Eninedo pnataplag

p) svazngn KavaAio0

5)K
6,

KAziéwua/{:Mziﬁwua

Ar\tE
z Slrombrylare volym

Uttag for horlurar
) signallampa
(5)stromlampa

6

E ;Instatlnmgsknapp

(8)OLCD-skarm

9)Port for laddning
)Mottagningssignal

(11)Volymdisplay

12)LINE/MIC

=53

E] 3)Batteriniva
(14)Kanalvisning

15)Kanal
16)Las/upplas



Connection Guide

Plug headphones into the receiver | !

Connect the transmitter to the mixer output connector

The transmitter is suitable for audio equipment such as mixers, amplifiers,microphones,
speakers, sound cards, electric guitars, etc.




This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to

Part 15 of

the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a

residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no

guarantee that

interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following

measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure requirement  the
device can be used in portable exposure condition without restriction
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